INSTRUCTIONS FOR USE: @
Indications for use: Pediacyn™ is indicated as an adjuvant in the wound healing process with
wounds that can only heal by secondary intention in maturation phase. Pediacyn™ is indicated for
the care of lesions associated with atopic dermatitis. Pediacyn™ assists with moistening while
forming a protective barrier against physical, chemical and microbial invasion of the atopic
dermatitis lesions.

Handling: Pediacyn™ is biocompatible for its indicated use, non-irritating to human skin and is not
a skin sensitizer. No special handling precautions are required.

Storage: Pediacyn™ should be stored in its original sealed container at ambient conditions. Store at
room temperature and prevent product from freezing. It is non-flammable. After use, the container
should be closed again, before storing.

Stability: Until opened, the stability of Pediacyn™ is assured up to expiration date (see bottle for
year and month of expiration YYYY MM). Upon opening, note the date on the bottle in the section
“Date opened”. Stability of the unused hydrogel is assured for up to 60 days after opening.

Directions for use: Pediacyn™ is ready for use with no mixing or dilution required. Prior to cleanse

the area or use the product, please carried out an appropriate handwashing. Apply three times daily.

Treatment: Prior to cleanse the area or use the product, please carried out an appropriate
handwashing. Wash the affected area as recommended by your healthcare professional. Dry. Cover
the affected area with a thin layer of Pediacyn™ and gently rub until it is evenly distributed. Let skin
dry and do not wash off.

Warnings and points to note:

olf tamper resistant seal is broken, do not use.

For external use only, not for injection. Avoid direct contact with eyes, mucous membranes,
third degree burns and open wounds.

*Do not use if sensitive to polydimethylsiloxane.

*Do not use Pediacyn™ in combination with other topical products without the advice of a
healthcare professional.

eIn case of deep or serious wounds o if you have any other treatment concerns consult a
healthcare professional.

oIf signs of infection consult a healthcare professional.
*Report any adverse reactions to a healthcare professional.
eKeep out of the reach and out of a sight of children.

Disposal: No special disposal considerations required. Follow local regulation for unused and
expired pharmaceutical products.

Ingredients: Electrolysed Water (H,0), Poly-dimethylsiloxane, Sodium Magnesium Fluorosilicate,
Sodium Phosphate, ancillary subsfances: Sodium Hypochlorite (NaOCIl) and Hypochlorous Acid
(HOCl).

PLEASE SHAKE WELL BEFORE USE.

NOTICE D'UTILISATION:
Indications: Pediacyn™ est indiqué comme un adjuvant au processus de cicatrisation dans le cas de
plaies qui ne se cicatrisent que par seconde intention en phase de maturation. Pediacyn™ est indiqué
dans le traitement des Iésions associées a la dermatite atopique. Pediacyn™ aide & humidifier tout en
formant une barriére protectrice contre I'exposition des |ésions de dermatite atopique aux contaminants
physiques, chimiques et microbiens.

Manipulation: Pediacyn™ est biocompatible pour son utilisation indiquée et non irritant pour la peau
humaine ; ce n’est pas un sensibilisateur cutané. Aucune précaution de manipulation spéciale n’est
requise.

Conservation: Pediacyn™ doit étre conservé dans son récipient d’origine fermé dans des conditions
ambiantes. Conserver a température ambiante et empécher la congélation du produit. Le produit est
non inflammable. Aprés I'emploi, le récipient doit étre fermé de nouveau, avant la conservation.

Stabilité: Avant I'ouverture, la stabilité de Pediacyn™ est assurée jusqu’a la date de péremption (voir
le flacon pour I'année et le mois de péremption AAAA MM). Lors de I'ouverture, indiquer la date sur le
flacon dans la section « Date opened » (Date d’ouverture). La stabilité de I'hydrogel non utilisé est
assurée pendant 60 jours au maximum apres I'ouverture.

Mode d’emploi: Pediacyn™ est prét a I'emploi ; aucun mélange ou dilution n’est requis. Avant de
nettoyer la région ou d'utiliser le produit, veuillez effectuer un lavage approprié & la main. Appliquer trois
fois par jour.

Traitement: Avant de nettoyer la région ou d'utiliser le produit, veuillez effectuer un lavage approprié a
la main. Laver la zone affectée selon les recommandations de votre professionnel de santé. Sécher.
Recouvrir la zone affectée d’une couche fine de Pediacyn™ et masser doucement jusqu’a ce qu'il soit
distribué de facon uniforme. Laisser la peau sécher et ne pas laver.

Avertissements et points a observer :

o Si le sceau d’inviolabilité est brisé, ne pas utiliser.

« A usage externe uniquement ; non destiné & I'injection ou la consommation. Eviter le contact
direct avec les yeux, les muqueuses, les brilures au troisieme degré et les plaies ouvertes.

o Ne pas utiliser en cas de sensibilité au polydiméthylsiloxane.

 Ne pas utiliser Pediacyn™ en combinaison avec d’autres produits topiques sans le conseil d’un
professionnel de santé.

* En cas de plaies profondes ou graves, ou d’autres inquiétudes concernant le traitement,
consulter un professionnel de santé.

* En présence de signes d’infection, consulter un professionnel de santé.

o Signaler toute réaction indésirable a un professionnel de santé.

e Garder hors de portée et hors de vue des enfants.

Elimination: Aucune considération spéciale en matiére d'élimination n'est requise. Suivre la
réglementation locale relative aux produits pharmaceutiques inutilisés ou périmés.

Ingrédients: Eau Electrolysée (H,0), Polydiméthylsiloxane, Fluorosilicate de Sodium et de Magnésium,
Phosphate de Sodium, substancés auxiliaires : Hypochlorite de Sodium (NaOClI) et Acide Hypochloreux
(HOCl)

BIEN SECOUER AVANT UTILISATION.

INSTRUCCIONES DE USO: @
Indicaciones de uso: Pediacyn™ esta indicado como tratamiento en el proceso de curacion de heridas, con
heridas que solo pueden curarse mediante segunda intencion en la fase de maduracion. Pediacyn™ esta
indicado para el cuidado de lesiones asociadas con la dermatitis atépica. Pediacyn™ ayuda con la
humectacién mientras forma una barrera protectora frente a la invasion fisica, quimica y microbiana de las
lesiones de dermatitis atdpica.

Manipulacion: Pediacyn™ es biocompatible cuando se utiliza conforme a su uso previsto, no irritante para
la piel humana y no sensibiliza la piel. No se requiere ninguna precaucion de manipulacion especial.

Almacenamiento: Pediacyn™ debe almacenarse en su envase sellado original en condiciones ambientales.
Almacene a temperatura ambiente y evite que el producto se congele. No es inflamable. Después de usarlo,
debe cerrarse el envase de nuevo, antes de almacenarlo.

Estabilidad: Hasta su apertura, la estabilidad de Pediacyn™ esta garantizada hasta la fecha de caducidad
(consulte el frasco para conocer el afio y el mes de caducidad AAAA MM). Al abrirlo, anote la fecha en el
frasco en la seccion «Date opened» (Fecha de apertura). La estabilidad del hidrogel sin usar esté garantizada
durante un maximo de 60 dias después de la apertura.

Instrucciones de uso: Pediacyn™ esta listo para usarse sin necesidad de mezclas o diluciones. Antes de
limpiar la zona o de usar el producto, lavese bien las manos. Aplique tres veces al dia.

Tratamiento: Antes de limpiar la zona o de usar el producto, lavese bien las manos. Lave la zona afectada
segun la recomendacion de su profesional de atencion sanitaria. Seque. Cubra la zona afectada con una fina
capa de Pediacyn™ vy frote suavemente hasta que se distribuya uniformemente. Deje que la piel se seque y
no la lave.

Advertencias y puntos a tener en cuenta:

o Si el precinto a prueba de manipulaciones estd roto, no utilice el producto.

* Solo para uso externo, no para inyeccion. Evite el contacto directo con los ojos, las membranas
mucosas, las quemaduras de tercer grado y las heridas abiertas.

* No utilice en caso de sensibilidad al polidimetilsiloxano.

* No use Pediacyn™ en combinacion con otros productos de uso tdpico sin consultarlo con un
profesional de atencion sanitaria.

o En caso de presentar heridas profundas o graves, o si tiene alguna otra preocupacion relacionada
con el tratamiento, consulte a un profesional de atencion sanitaria.

« Si hay signos de infeccion, consulte a un profesional de atencion sanitaria.

* Informe de cualquier reaccion adversa a un profesional de atencion sanitaria.

* Mantenga lejos del alcance y la vista de los nifos.

Eliminacion: No es necesario adoptar consideraciones especiales. Siga las normativas locales respecto a los
productos farmacéuticos caducados y no utilizados.

Ingredientes: Agua Electrolizada (H,0), Polidimetilsiloxano, Fluorosilicato de Magnesio de Sodio, Fosfato de
Sodio, sustancias auxiliares: Hlpoclonto de Sodio (NaOCI) yAmdo Hipocloroso (HOCI).

AGITAR BIEN ANTES DE USAR.

ISTRUZIONI D’USO: @
Indicazioni per P'uso: Pediacyn™ & indicato come coadiuvante nel processo di guarigione delle ferite
che possono guarire solo per seconda intenzione nella fase di maturazione. Pediacyn™ ¢ indicato per la
cura di lesioni associate a dermatite atopica. Pediacyn™ promuove I'umettazione, mentre forma una
barriera protettiva contro I'invasione fisica, chimica e microbica delle lesioni da dermatite atopica.

Manipolazione: Pediacyn™ ¢ biocompatibile per I'uso per cui € indicato, non & irritante per la pelle
umana e non & un sensibilizzatore cutaneo. Non sono richieste precauzioni particolari per la
manipolazione.

Conservazione: Pediacyn™ deve essere conservato nel suo contenitore originale sigillato, in normali
condizioni ambientali. Conservare a temperatura ambiente ed evitare il congelamento del prodotto. Non
¢ infiammabile. Dopo I'uso, il contenitore deve essere richiuso per la conservazione.

Stabilita: Fino al momento dell’apertura, la stabilita di Pediacyn™ & garantita fino alla data di scadenza
(vedere il flacone per I'anno e il mese di scadenza “AAAA MM”). Annotare sul flacone la data di apertura,
nella sezione “Date opened” (Data di apertura). La stabilita dell prodotto inutilizzato & garantita per un
massimo di 60 giorni dall'apertura.

Istruzioni per I'uso: Pediacyn™ & pronto per I'uso; non & necessario miscelarlo né diluirlo. Lavarsi bene
le mani prima di detergere I'area o utilizzare il prodotto. Applicare tre volte al giorno.

Trattamento: Lavarsi bene le mani prima di detergere I'area o utilizzare il prodotto. Lavare I'area
interessata come indicato dall’operatore sanitario. Asciugare. Coprire I'area interessata con uno strato
sottile di Pediacyn™ e massaggiare delicatamente fino a distribuire uniformemente. Lasciare asciugare
la pelle e non lavare.

Avvertenze e osservazioni:

 Non usare se il sigillo antimanomissione & rotto.

* Solo per uso esterno. Non iniettare. Evitare il contatto diretto con gli occhi, le mucose, ustioni di
terzo grado e ferite aperte.

o Non usare in caso di sensibilita al polidimetilsilossano.

 Non usare Pediacyn™ abbinato ad altri prodotti per uso topico senza la consulenza di un
operatore sanitario.

* In caso di ferite profonde o gravi, o se si ha qualsiasi altro dubbio in merito al trattamento,
consultare un operatore sanitario.

o In presenza di segni di infezione, consultare un operatore sanitario.

 Ogni eventuale reazione avversa va segnalata a un operatore sanitario.

¢ Mantenere fuori dalla portata e dalla vista dei bambini.

Smaltimento: Non sono richieste precauzioni particolari per lo smaltimento. Rispettare le normative
locali per i prodotti farmaceutici inutilizzati e scaduti.

Ingredienti: Acqua Elettrolizzata (H,0), Polidimetilsilossano, Sodio-Magnesio Fluorosilicato, Fosfato di
Sodio, sostanze accessorie: Ipoclorito di Sodio (NaOCl) e Acido Ipocloroso (HOCI).

AGITARE BENE PRIMA DELL'USO.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
Indikationen: Pediacyn™ ist als Adjuvans im Wundheilungsprozess bei Wunden vorgesehen, die nur durch
sekundére Wundheilung in der Reifungsphase heilen konnen. Pediacyn™ ist fiir die Versorgung von lasionen
in Verbindung mit atopischer Dermatitis vorgesehen. Pediacyn™ unterstiitzt die Befeuchtung wéhrend eine
Schutzbarriere gegen physikalische, chemische und mikrobielle Verunreinigungen der atopishen
Dermatitis-Lésion gebildet wird.

Handhabung: Pediacyn™ ist fiir die indizierte Verwendung biokompatibel, fiihrt nicht zu irritationen der
menschlichen Haut und ist kein Hautsensibilisator. Bei der Handhabung sind keine besonderen
VorschtsmaBnahmen zu treffen.

Lagerung: Pediacyn™ ist im originalversiegelten Behélter unter Umgebungsbedingungen zu lagern. Bei
Raumtemperatur lagern und verhindern, dass das Produkt gefriert. Es ist nicht brennbar. Nach der
Verwendung und vor der Lagerung den Behélter wieder verschlieBen.

Stabilitat: Bis zum Offnen ist die Stabilitat von Pediacyn™ bis zum Ablaufdatum gewéhrleistet (Jahr und
Monat des Ablaufs JJJJ MM sind auf der Flasche angegeben). Nach dem Offnen das Datum im Bereich ,,Date
opened” (Gedffnet am) auf der Flasche notieren. Die Stabilitdat einer nicht verwendeten Ldsung wird b|s u
60 Tage nach Offnung gewéhrleistet.

Bedienungsanleitung: Pediacyn™ ist einsatzbereit, ohne dass eine Mischung oder Verdiinnung erfolgen
muss. Vor dem Reinigen des Bereichs oder der Verwendung des Produkts griindlich die Hande waschen.
Dreimal téglich auftragen.

Behandlung: Vor dem Reinigen des Bereichs oder der Verwendung des Produkts griindlich die Hande
waschen. Den betroffenen Bereich gemadB Empfehlung des Arztes reinigen. Trocknen. Den betroffenen
Bereich mit einer diinnen Schicht Pediacyn™ bedecken und vorsichtig einreiben, bis es gleichmaBig verteilt
ist. Wenn notwendig befeuchten Sie Ihre Haut mit Ihren Personlichen Feuchtigkeitscreme. Haut trocknen
lassen, nicht abwaschen.

Warnungen und zu beachtende Punkte:

* Nicht verwenden, wenn der manipulationssicheren Verschluss beschadigt ist.

 Nur zur duBeren Anwendung, nicht zur Injektion. Direkten Kontakt mit Augen, Schleimhéuten,
Verbrennungen dritten Grades und offenen Wunden vermeiden.

 Bei Empfindlichkeit gegen Polydimethylsiloxan nicht verwenden.

 Ohne arztliche Beratung Pediacyn™ nicht in Verbindung mit anderen Produkten anwenden.

 Wenden Sie sich bei tiefen oder ernesten Wunden oder bei weiteren Bedenken hinsichtlich der
Behandlung an einen Arzt.

* Wenden Sie sich im Fall von Anzeichen einer Infektion an einen Arzt.

o Alle Nebenwirkungen einen Arzt melden.

* AuBen Reich- und Sichtweite von Kindern halten.

Entsorgung: Bei der Entsorgung miissen keine besonderen Vorkehrungen getroffen werden. Die drtlichen
Vorschriften fiir nicht verwendete oder abgelaufene phramazeutischen Produkte befolgen.

Inhaltsstoffe: Elektrolysiertes Wasser (H,0), Polydimethylsiloxan, Natrium-Magnesium-Fluorosilikat,
Natriumphosphat, zusétzliche stoffe: Natriumhypochlorit (NaOCI) und Hypochlorséure (HOCI).

VOR GEBRAUCH BITTE GUT SCHUTTELN.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN: @
Indicaties voor gebruik: Pediacyn™ is geindiceerd als adjunvas in de rijpingsfase van het
wondgenezingsproces voor wonden waarbij alleen secundaire wondgenezing mogelijk is. Pediacyn™ is
geindiceerd voor de verzorging van laesies in samenhang met constitutioneel eczeem. Pediacyn™ houdt de
laesies van constitutioneel eczeem vochtig en vormt tegelijk een beschermende barriére tegen fysische,
chemische en microbiéle invasie van de laesies.

Hantering: Pediacyn™ is biocompatibel voor het geindiceerde gebruikt is niet irriterend voor de menselijke
huid en sensibiliseert de huid niet. Er hoeven geen speciale voorzorgsmaatregelen voor het hanteren te
worden getroffen.

Opslag: Pediacyn™ moet in de oorspronkelijke afgesloten container bij omgevingscondities worden
bewaard. Bewaar het product bij kamertemperatuur en voorkom dat het bevriest. Het is niet brandbaar. Na
gebruik moet de container weer worden gesloten voordat deze wordt opgeborgen.

Stabiliteit: Bij ongeopende verpakking is de stabiliteit van Pediacyn™ gewaarborgd tot aan de uiterste
gebruiksdatum (zie fles voor jaar en de maand uiterste gebruik: JJJJ MM). Noteer direct na opening de datum
op de fles in het vak ‘Date opened’ (Datum geopend). De stabiliteit van de ongebruikte hydrogel is
gewaarborgd tot 60 dagen na opening.

Aanwijzingen voor gebruik: Pediacyn™ is klaar voor gebruik en hoeft niet te worden gemengd of verdund.
Vooraleer het lichaamsdeel schoon te maken of het product te gebruiken, op gepaste wijze de handen
wassen. Breng het middel driemaal daags aan.

Behandeling: Vooraleer het lichaamsdeel schoon te maken of het product te gebruiken, op gepaste wijze de
handen wassen. Was het aangedane gebied volgens de aanbelingen van uw zorgverlener. Maak het droog.
Bedek het aangedane gabied met een dun laagje Pediacyn™ en wrijf het middel voorichtig uit totdat het
gelijkmatig is verdeeld. Laat de huid drogen en spoel ze niet af.

Waarschuwingen en aandachtspunten:

* Niet gebruiken als de manipulatieveilige verzegeling is verbroken.

 Uitsluitend voor uitwendig gebruik; niet voor injectie. Vermijd direct contact met ogen, slijmvliezen,
derdegraads brandwonden en open wonden.

« Niet gebruiken bij gevoeligheid voor polydimethylsiloxaan.

* Gebruik Pediacyn™ niet in ie met andere topische
zorgverlener.

* Raadpleeg een zorgverlener in geval van diepe of ernstige wonden, of als u zich andere zorgen over
de behandeling maakt.

 Raadpleeg een zorgverlener als er tekenen van infectie optreden.

* Meld elke bijwerkingen aan een zorgverlener.

 Buiten het bereik en zicht van kinderen houden.

zonder advies van een

Afvalverwijdering: Er zijn geen speciale vereisten voor afvalverwijdering. Volg de plaatselijke voorschriften
voor ongebruikte en vervallen farmaceutische producten.

Bestanddelen: Geélektrolyseerd Water (H,0), Polydimethylsiloxaan, Natriummagnesiumfluorsilicaat,
Natriumfosfaat, aanvullende stoffen: Natriumhypochloriet (NaOCI) en Hypochloorzuur (HOCI).

GOED SCHUDDEN VOOR GEBRUIK.
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BRUGSVEJLEDNING:
Indikationer: Pediacyn™ leveres som hjalpestof til helingsprocessen af sér, som kun kan heles ved
sekundeer indsats i helingsfasen. Pediacyn™ er beregnet til brug for laesioner forbundet med atopisk
dermatitis. Pediacyn™ statter fugtning, under en beskyttende barriere, der dannes over for fysiske,
kemiske og mikrobiologiske forureninger ved atopisk dermatitis leesioner.

Handtering: Pediacyn™ er biokompatibel for den angivne anvendelse. Frer ikke til irritation af
huden og er ikke hudsensibiliserende. Der ber ikke tage srlige forholdsregler ved handtering.

Opbevaring: Pediacyn™ skal opbevares i original forseglet emballage og under normale forhold.
Opbevares ved stuetemperatur, og frostfrit. Pediacyn™ er ikke brandfarligt. Efter anvendelse skal
emballagen lukkes igen.

Stabilitet: | uabnet stand er Pediacyn™ garanteret stabil indtil udigbsdatoen (ar og maned ved udlgb
YYYY MM er angivet pa flasken). Ved &bning ber datoen noteres i feltet “Date opened” (pa
emballagen). Holdbarhed i abnet tilstand er 60 dage efter bning.

Instruktioner: Pediacyn™ er Klar til brug uden det skal blandes eller fortyndes. Fer renggring af
omrédet eller brug af produktet, skal du vaske hander. Pafer tre gange om dagen.

Behandling: For rengering af omradet eller brug af produktet, skal du vaske hender. Rens bergrte
omrade som anbefalet af leegen. Lad omradet torre. Daek det berorte omréde med et tyndt lag
Pediacyn™, og gnid forsigtigt, indtil det er jeevnt fordelt. Hvis det er ngdvendigt fugter du din hud
med din personlige fugtighedscreme. Lad huden tarre og vask ikke af.

Advarsler og punkter at bemarke:

* Brug ikke produktet, hvis forseglingen er brudt ved modtagelsen.

M4 kun anvendes til udvendig brug, ikke til injektion. Undga direkte kontakt med gjne og
slimhinder, forbreendinger af tredje grad og abne sar.

* Brug ikke produktet, hvis man har overfalsomhed over for Polydimethylsiloxan.

 Brug ikke Pediacyn™ sammen med andre produkter uden leegelig tilsagn.

o Hvis du har dybe eller alvorlige sdr, eller spargsmal vedrgrende behandling ber du konsultere
din lege.

o His der er tegn pa infektion skal du konsultere din lege.

o Alle bivirkninger skal rapporteres til din lzege.

 Opbevares utilgaengeligt for barn.

Bortskaffelse: Ved bortskaffelse skal der ikke tage serlige forholdsregler. Dog skal man felge de
lokale regler for ubrugte eller udlgbne lzegemidler.

Ingredienser: Elektrolyseret Vand (H,0), Natriumklorid (NaCl), Polydimethylsiloxan, Natrium
Magnesiumfluorosilikat, Natriumfosfat. Andre ingredienser: Natriumhypoklorit (NaOCl) og
Hypoklorsyre (HOCI).

OMRYSTES GODT FOR BRUG.

BRUKSANVISNING:
Bruksomrade: Pediacyn™ er indisert som en adjuvans i sartilhelingsprosessen med sér som
bare kan tilheles med sekunder intensjon i modningsfasen. Pediacyn™ er indisert for
behandlingen av lesjoner knyttet til atopisk dermatitt. Pediacyn™ bidrar med fukting og
danner en beskyttende barriere mot fysisk, kjemisk og mikrobiell invasjon i atopiske
dermatittlesjoner.

Handtering: Pediacyn™ er biokompatibel il sitt bruk, ikke irriterende for menneskehud og
vil ikke sensibilisere huden. Ingen spesielle forholdsregler er ngdvendige.

Oppbevaring: Pediacyn™ skal oppbevares forseglet i originalemballasjen ved romtempera-
tur. Lagre ved romtemperatur, og hindre produktet i & fryses. Er ikke brennbart. Etter bruk ber
beholderen lukkes igjen fer oppbevaring.

Stabllltet Fram til apning er stabilitet for Pediacyn™ garantert til utlepsdato (se flasken for
ar og maned for utlgpt MM). Etter &pning, noter dato pa flasken i feltet “Date opened”
(Dato apnet). Stabilitet for ubrukt hydrogel er garantert opptil 60 dager etter apning.

Bruksanvisning: Pediacyn™ er klar til bruk. For omradet rengjgres eller produktet brukes,
mé hendene vaskes godt. Blanding eller fortynning er ikke nedvendig. Paferes tre ganger
daglig.

Behandling: For omradet rengjores eller produktet brukes, ma hendene vaskes godt. Rengjor
det bergrte omradet som anbefalt av helsepersonell. Tork. Dekk det bergrte omradet med et
tynt lag av Pediacyn™ og gni forsiktig til det er jevnt fordelt. La huden tarke, og ikke vask av.

Advarsler og ting 4 merke seg:

 Dersom en forsegling er brutt, skal produktet ikke brukes.

© Kun til utvortes bruk, ikke til injisering. Unnga direkte kontakt med gyne, slimhinner,
tredjegradsforbrennlnger 0g apne sar.

o Ma ikke brukes ved overfglsomhet overfor polydimetylsiloksan.

o Bruk ikke Pediacyn™ sammen med andre topiske produkter uten & radfere deg med
helsepersonell.

o Hyis det dreier seg om dype eller alvorlige sar, eller du har andre spgrsmal om
behandlingen, ta kontakt med helsepersonell.

e Hvis det er tegn til infeksjon, ta kontakt med helsepersonell.

 Rapporter eventuelle bivirkninger til helsepersonell.

e Oppbevares utilgjengelig og ute av syne for barn.

Avhending: Det er ikke ngdvendig med spesielle forholdsregler for avhending. Felg lokale
bestemmelser for ubrukte og utlgpte farmasiprodukter.

Ingredienser: Elektrolysert Vann (H,0), Polydimetylsiloksan, Natrium-Magnesiumfluorsilikat,
Natriumfosfat, hjelpestoffer: Natnumhypoklorlrt (NaOCl) og Hypoklorsyre (HOCI).

RIST GODT FOR BRUK.

Y

Fragile, handle with care Krehke, pri narabani budte opatrni
Fragile Kergesti purunev, kasitseda ettevaatiikult
Frégil, manipular con cuidado Sarkyvad Kasittele varovasti

Fragile, maneggiare con cautela E0BpauaTo va 1o XelpileoTe To e MPoooxr)
Vorsicht! Bruchgefahr! Torékeny, kezelje 6vatosan

Breekbaar, met zorg hanteren Uzmanigi, plsitoss

Omgas med forsigtighed Trapu, elgtis atsargiai

Handter med forsiktighet Delikatne — zachowac ostroznos¢
(Omtéligt, handskas varsamt Krehké, opatrné zachazeni

Frégil, manusear com cuidado Brothaett, medhandlid varlega

Lomljivo, ravnajte previdno Yynnneo a ce pabotu BHUMATENHO

/,

/
Keep away from sunlight
A conserver & I'abri du rayonnement solaire

Manténgase alejado de la luz solar
Tenere lontano dalla luce del sole

.)5\

Udrziavajte mimo slne¢ného Ziarenia
Kaitsta péikesekiirguse eest

Pidé kaukana auringonvalosta

OUNGETE TO Pakpld amb To NAakd Qwe

Vor Sonneneinstrahlung schiitzen Védje a napfénytél
Uit de zon houden Sargat no saules iedarbibas
Opbevares vk fra sollys Venkite saules Sviesos

Hold unna sollys

Forvara inte i solljus

Manter afastado da luz solar

Ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi

Nie wystawiac na $wiatto stoneczne
Nevystavujte slune¢nimu zareni

Geymist fjarri solarljosi

Jla Ce nasw 0T NPAKa CbHYEBa CBETINHA

1011
Keep dry UdrZiavajte v suchu
Garder au sec Hoida kuivas kohas
Manténgase seco Pida kuivana 2
Conservare in un luogo asciutto AlatnprioTe T0 OTEYVO /ﬂ/
Trocken halten Tartsa szérazon 27
Droog houden Uzglabat sausa vieta
Opbevares p et tort sted Laikykite sausoje vietoje
Hold produktet tort Chroni¢ przed wilgocia
Forvara torrt Udrzujte v suchu
Manter seco Geymist & purrum stad |0CRD-010 Rev. 04
Ohranite suho16 [la ce coXpaHABa Ha CyXo Apr 16" 2018

BRUKSANVISNING: @
Avsedd anvandning: Pediacyn™ &r avsett som hjalp i ldkningsprocessen for sar i maturationsfasen
som endast kan sekundérldka. Pediacyn™ &r avsett for vard av lesioner som associeras med
atopisk dermatit. Pediacyn™ hjélper till med fukttillférsel och bildar samtidigt en skyddsbarridr mot
fysisk, kemisk och mikrobiell invasion i lesioner fran atopisk dermatit.

Hantering: Pediacyn™ &ar biokompatibelt for avsedd anvéndning, inte irriterande for human hud och
inte hudsensibiliserande. Det krévs inga speciella forsiktighetsatgarder vid hanteringen.

Forvaring: Pediacyn™ ska férvaras i forseglad originalforpackning under vissa omgivningsforha-
llanden. Forvara i rumstemperatur och skydda produkten fran att frysa. Den &r inte antandbar. Stiang
behallaren efter anvéndning, innan den stalls i forvaring.

Héllbarhet: O6ppnad garanteras Pediacyn™ vara héllbar till utgéngsdatum (se utgangsdatum pé&
flaskan, ar och méanad MM). Nér den Gppnas antecknar du datumet pa flaskan i sektionen
“Date opened” (6ppnad datum). Det oanvanda hydrogelet garanteras vara hallbart upp till 60 dagar
efter Gppnandet.

Bruksanvisning: Pediacyn™ &r fardig for anvandning och behdver inte blandas eller spadas. Tvétta
héanderna noggrant fore rengdring av omradet eller anvandning av produkten. Applicera tre génger
om dagen.

Behandling: Tvétta hdnderna noggrant fére rengdring av omradet eller anvandning av produkten.
Tvétta det paverkade omradet enligt rekommendation fran sjukvérdspersonal. Torka. Tack det
péaverkade omradet med ett tunt lager Pediacyn™ och gnugga forsiktigt tills det &r jamnt fordelat.
L&t huden torka och tvétta inte av den.

Varningar och viktiga punkter:

 Anvand inte om den averkanssékra forseglingen &r bruten.

 Endast for externt bruk, ej for injektion. Undvik direktkontakt med dgon, slemhinnor, tredje
gradens brénnskador och oppna sar.

 Anvénd inte vid dverkanslighet mot polydimetylsiloxan.

e Anvénd inte Pediacyn™ tillsammans med andra topiska produkter utan att ha radfragat
sjukvardspersonal.

* Om du har djupa eller allvarliga sér eller om du har andra behandlingsproblem radfragar du
sjukvardspersonal.

o Vid tecken pa infektion radfragar du sjukvardspersonal.

* Rapportera eventuella biverkningar till sjukvardspersonal.

e Forvaras utom syn- och rackhall for barn.

Kassering: Det finns inga speciella krav for kassering. Folj lokala bestdmmelser for oanvanda och
utgéngna ldkemedel.

Ingredienser: Elektrolyserat Vatten (H,0), Polydimetylsiloxan, Natrium-och Magnesiumfluorosilikat,
Natriumfosfat, Konstituenser: Natriumhypoklorit (NaOCI) och Underklorsyrlighet (HOCI).

SKAKA VAL FORE ANVANDNING.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
Indicacdes de utilizagao: Pediacyn™ ¢ indicado como adjuvante no processo de cicatrizagéo de
feridas para feridas que apenas podem cicatrizar por segunda intencdo na fase de maturacéo.
Pediacyn™ é indicado para o tratamento de lesGes associadas a dermatite atopica. Pediacyn™ auxilia
no humedecimento a0 mesmo tempo que forma uma barreira protectora contra a invasdo fisica,
quimica e microbiana das lesées de dermatite atopica.

Manuseamento: Pediacyn™ ¢ biocompativel para a sua utilizagdo indicada, ndo irritante para a pele
humana e ndo se trata de um agente de sensibilizagdo cutanea. Nao séo necessarias precaucbes de
manuseamento especiais.

Armazenamento: Pediacyn™ deve ser armazenado no respectivo recipiente original selado as
condicdes- ambiente. Armazene & temperatura ambiente e ndo permita que o produto congele. O
produto é ndo inflamavel. Apés a utilizagdo, o recipiente deve ser novamente fechado antes de ser
armazenado.

Estabilidade: Até ser aberto, a estabilidade de Pediacyn™ é assegurada até a data de validade
(consulte o frasco para saber 0 ano e 0 més do final da validade “AAAA MM”). Quando abrir o produto,
anote a data no frasco na seccdo “Date opened” (Data de abertura). A estabilidade do hidrogel nao
utilizado é garantida até 60 dias apds a abertura.

Instrugdes de utilizagao: Pediacyn™ esta pronto a ser utilizado sem que seja necessario misturar ou
diluir. Antes de limpar a &rea ou usar o produto, faca uma lavagem apropriada das maos. Aplique trés
vezes por dia.

Tratamento: Antes de limpar a drea ou usar o produto, faga uma lavagem apropriada das maos. Lave
a area afectada conforme recomendado pelo seu profissional de satde. Seque. Cubra a area afectada
com uma fina camada de Pediacyn™ e massage com suavidade até estar distribuido uniformemente.
Deixe a pele secar e ndo lave.

Adverténcias e aspectos a salientar:

 Se o selo resistente a adulteracao estiver quebrado, ndo utilize.

 Apenas para uso externo; ndo se destina a ser injectado. Evite o contacto directo com os olhos,
membrana mucosas, queimaduras de terceiro grau e feridas abertas.

* Nao utilize se for sensivel ao polidimetilsiloxano.

 Néo utilize Pediacyn™ em combinacao com outros produtos topicos sem aconselhamento de
um profissional de satde.

 Em caso de feridas profundas ou graves, ou se tiver quaisquer outros motivos de preocupagéo
relacionados com o tratamento, consulte um profissional de satde.

o Se detectar sinais de infeccéo, consulte um profissional de satide.

* Reporte quaisquer reacgdes adversas a um profissional de saide.

* Mantenha fora do alcance e da vista das criancas.

Eliminagao: Nao séo necessarias consideracdes de eliminacao especiais. Siga os regulamentos locais
quanto a produtos farmacéuticos néo utilizados e fora do prazo de validade.

Ingredientes: Agua Electrolisada (H,0), Polidimetilsiloxano, Fluorsilicato de Sodio e Magnésio, Fosfato
de Sddio, substancias auxiliares: H|p00l0r|t0 de Sédio (NaOCI) e Acido Hipocloroso (HOCI).

POR FAVOR AGITE BEM ANTES DE UTILIZAR.



POKYNY PRE POUZIVANIE: @
Indikacie na poutitie: Pediacyn™ je indikovany ako pomocna ltka pri procese hojenia rn, ktoré mozno liecit
len sekundarne vo féze zrenia. Pediacyn™ je urceny na starostlivost o Iézie stvisiace s atopickou dermatitidou.
Pediacyn™ napomaha zvlhcovaniu a zéroveii tvori ochrannd bariéru proti fyzickému, chemickému a mikrobidlne-
mu naruseniu 1ézi pri atopickej dermatitide.

Manipulacia: Roztok Pediacyn™ je biologicky kompatibilny na svoje uréené pouzitie, nedrézdi ludsku kozu a nie
je kozny senzibilizator. Pri manipuldcii sa nevyZadujt Ziadne osobitné bezpecnostné opatrenia.

Skladovanie: Pediacyn™ sa md uchovévat v povodnej uzavretej nadobe v podmienkach okolia. Skladujte pri
izbovej teplote a chrdiite pred zamrznutim. Je nehorfavy. Nadoba sa po poufiti a pred ulozenim musi znova
uzavriet.

Stabilita: Stabilita neotvoreného roztoku Pediacyn™ je zaistend az do datumu exspirdcie (rok a mesiac
exspiracie,,RRRR MM sa uvadzajui na flasi). Po otvoreni si do Casti “Date Opened” (Ddtum otvorenia) na flasi
poznacte aktudlny datum. Stabilita nepouzitého hydrogélu je zaistend maximaine 60 dni po otvoreni.

Pokyny tykajtice sa pouzivania: Roztok Pediacyn™ je pripraveny na poufitie bez potreby miesania alebo
riedenia. Pred ocistenim oblasti alebo pouzitim produktu si dokladne umyte ruky. Aplikujte trikrét denne.

O3etrenie: Pred ocistenim oblasti alebo pouzitim produktu si dokladne umyte ruky. Podla odportcania svojho
zdravotnika umyte postihnutd oblast. Vysuste. Na postihnutd oblast aplikujte tenku vrstvu roztoku Pediacyn™ a
jemne masirujte, aby sa rovnomerne rozlozil. Pokozku nechajte oschnit a neumyvajte ju.

Upozornenia a pripomienky:

 Nepouzivajte, ak je porusené viecko umoziujuce zistit predchadzajicu manipuldciu.

o Len na externé pouZitie, nie je urceny na injekciu. Vyhnite sa priamemu kontaktu s ocami, sliznicami,
popaleninami tretieho stupiia a s otvorenymi ranami.

 Nepouzivajte v pripade citlivosti na polydimetylsiloxan.

o Nepouzivajte Pediacyn™ v kombindcii s inymi topicky produktmi, pokial sa neporadite so zdravotnikom.

oV pripade hlbokych alebo tazkych ran alebo v pripade inych obav v stvislosti s liecbou sa poradte so
zdravotnikom.

o\ pripade vyskytu priznakov infekcie sa poradte so zdravotnikom.

o Akékolvek neziaduce reakcie oznamte zdravotnikovi.

o Uschovdvajte mimo dosahu a dohladu deti.

Likviddcia: Pri likvidacii nie su potrebné Ziadne zvldstne opatrenia. Postupujte podla miestnych nariadeni
tykajuicich sa nepoufitych a exspirovanych farmaceutickych produktov.

ZloZenie: Elektrolyzovand Voda (H,0), Polydimetylsiloxdn, Fluérosilikit Sodika Horcika, Fosforecnan Sodny,
pomocné Itky: Chidrnan Sodny (NaOCl) a Kyselina Chlérna (HOCI).

PRED POUZITiM DOBRE PRETREPTE.

KASUTUSJUHEND:

€

Néidustused: Pediacyn™ on ndidustatud kasutamiseks adjuvandina haava paranemise kdigus, kui haava
paranemine vajab kiipsemisjargus lisaravi. Pediacyn™ on ndidustatud atoopilise dermatiidiga seotud
kahjustuste raviks. Pediacyn™ aitab atoopilise dermatiidi kahjustusi niisutada ja tekitab neile kaitsetokke
fliiisiliste ja keemiliste tegurite ja mikroobide sissetungi vastu.

Kasitsemine: Pediacyn™ on selle kavandatud kasutusel bioGhilduv ning ei &rrita ega sensibiliseeri inimese
nahka. Késitsemine ei ndua eriettevaatusabindusid.

Hoiustamine: Pediacyn™-i tuleb hoida suletud originaalpakendis imbritsevates ruumitingimustes. Hoida
ruumitemperatuuril ja véltida toote kiilmumist. See ei ole tuleohtlik. Parast kasutamist tuleb konteiner enne
hoiustamist uuesti sulgeda.

Stabiilsus: Kuni avamiseni on Pediacyn™-i stabiilsus garanteeritud kuni kélblikkusaja [Gpuni (vt pudelilt
kolblikkusaja aastat ja kuud ,,AAAA KK*). Avamisel mérkige vastav kuupdev pudelile jaotises ,Date opened*
(avamiskuupdev). Kasutamata hiidrogeeli stabiilsus on garanteeritud kuni 60 péeva jooksul parast avamist.

Kasutusjuhised: Pediacyn™ on kasutusvalmis ning ei ndua segamist ega lahjendamist. Enne piirkonna
puhastamist voi ravimi kasutamist peske hoolikalt kéed. Kanda peale kolm korda péevas.

Ravi: Enne piirkonna puhastamist voi ravimi kasutamist peske hoolikalt kéed. Peske kahjustatud piirkonda
tervishoiutdttaja soovituste kohaselt. Kuivatage. Katke kahjustatud piirkond Pediacyn™-i 6hukese kihiga ja
hoodruge seda kergelt nahasse, kuni see on iihtlaselt jagunenud. Laske nahal kuivada ja &rge peske maha.

Hoiatused ja meelespead

o Katkise rikkumiskindla sulguri korral mitte kasutada.

o Ainult valispidiseks kasutamiseks, mitte stistimiseks. Véltige otsest kokkupuudet silmade,
limaskestade, kolmanda astme pdletuste ja lahtiste haavadega.

o Tundlikkuse korral poliidimetililsiloksaani suhtes mitte kasutada.

 Mitte kasutada Pediacyn™:-i koos teiste paiksete preparaatidega ilma tervishoiuttotajaga nou
pidamata.

o Siigavate voi tosiste haavade korral voi raviga seotud muude probleemide tekkimisel pdorduge
tervishoiutdttaja poole.

* Infektsioonindhtude korral pidage nu tervishoiutodtajaga.

* Teatage koikidest korvaltoimetest tervishoiutootajale.

* Hoidke lastele kattesaamatus ja nende eest varjatud kohas.

Korvaldamine: Erinduded kdrvaldamisel puuduvad. Jargige kohalikke eeskirju kasutamata ja aegunud
farmaatsiatoodete suhtes.

Koostisained: Elektroliiiisitud Vesi (H,0), Poliidimetillilsiloksaan, Naatrium-Magneesiumfluorosilikaat,
Naatriumfosfaat, lisaained: Naatriumhiipoklorit (NaOCI) ja Hiipokloorhape (HOCI).

ENNE KASUTAMIST TUGEVASTI LOKSUTADA.

KAYTTOOHJEET: ®
Kayttoaiheet: Pediacyn™-hydrogeeli on tarkoitettu liitinndishoidoksi haavan paranemisprosessiin
haavoissa, jotka voivat parantua vain valilliselld paranemisella kypsymisvaiheessa. Pediacyn™-hydrogeeli
on tarkoitettu atooppiseen ihottumaan liittyvien leesioiden hoitoon. Pediacyn™-hydrogeeli auttaa kostutusta,
samalla kun se muodostaa suojaavan esteen atooppisen ihottuman leesioihin kohdistuvaa fysikaalista,
kemiallista ja mikrobien invaasiota vastaan.

Kasittely: Pediacyn™-hydrogeeli on biologisesti yhteensopiva kayttotarkoituksensa mukaisessa kéytossa,
eika se arsyta tai herkistd ihmisen ihoa. Kasittelyd koskevia erikoisohjeita ei tarvita.

Sailytys: Pediacyn™-hydrogeelid on sdilytettdva suljetussa alkuperaisp nor
ympéristoolosuhteissa. Séilytettédva huoneenldmmassa ja suojattava jadtymiselté. Se ei ole helposti syttyvaa.
Astia on suljettava kéyton jélkeen ennen séilytysta.

Stabiilius: Pediacyn™-hydrogeelin stabiilius taataan ennen avaamista viimeiseen kayttopaivamaaraan asti
(katso pullosta viimeisen kayttoajankohdan vuosi ja kuukausi (VWWWV KK)). Avattuasi pullon merkitse
péivamaara pulloon kohtaan "Date opened” (avaamispaivd). Kayttdméattoman hydrogeelin stabiilius on taattu
enintaén 60 pdivan ajan avaamisen jalkeen.

Kayttoohjeet: Pediacyn™-hydrogeeli on kdyttdvalmis ilman sekoittamista tai laimentamista. Pese kédet
huolella ennen alueen puhdistamista tai tuotteen kayttod. Kayta kolme kertaa péivassa.

Hoito: Pese kddet huolella ennen alueen puhdistamista tai tuotteen kayttéd. Pese hoidettava alue
hoitohenkildston suosittelemalla tavalla. Kuivaa alue. Peitd hoidettava alue ohuella Pediacyn™-kerroksella ja
hiero varovasti, kunnes hydrogeeli on jakautunut tasaisesti. Anna ihon kuivua &léka pese ihoa.

Varoitukset ja huomioitavia seikkoja:

 Ei saa kéyttda, jos avaamattomuuden osoittava sinetti on rikki.

o Tarkoitettu vain kéyttoon, ei inj i. Valtd suoraa kosketusta silmien, limakalvojen,
kolmannen asteen palovammojen ja avohaavojen kanssa.

* Ei saa kéyttda, jos on yliherkka polydimetyylisiloksaanille.

* Pediacyn™-hydrogeelid ei saa kayttad yhdessa muiden paikallisesti kéytettavien tuotteiden kanssa
ilman hoitohenkildston ohjeita.

 Jos haavat ovat syvia tai vakavia tai jos sinulla on hoitoa koskevia muita huolenaiheita, pyyda
hoitohenkildstdlta ohjeita.

 Jos ilmenee infektion 0|re|ta pyyda neuvoja hoitohenkildstolta.

* limoita kaikista hai hoitc ilostolle.

* Pidettdva lasten ulottumattomissa ja nakyméattomissa.

Hévittdmin
ohittaneita

: Ei tarvna erityisid havitysohjeita. Noudata kayttdmattomia ja viimeisen kayttopaivamaaran
ita koskevia paikallisia sadnnoksia.

Aineosat: Elektrolyysikasitelty Vesi (H,0), Polydimetyylisiloksaani, Natriummagnesiumfluorisilikaatti,
Natriumfosfaatti, ja puaineina Natriumhypokloriitti (NaOCI) ja Hypokloorihapoke (HOCI).

RAVISTELTAVA HYVIN ENNEN KAYTTOA.

OAHTIEZ XPHIHX: @
Evdei€erg xpriong: To Pediacyn™ evdeikvutat w¢ avoooevioy Kma ™ ladikaoi 0AwonG TpaupdTwy, Ta omoia
umopolv va enoulwBolv povo katd delitepo okomd o€ pdon wpip . To Pedlacyn"” dell yia ™ @povrida
aMolwagwv mov ogeilovtal og atomki ézpuumléu To Pediacyn™ Boqﬂa otV Uypavon eve oxnparidel éva oTpapa
TIPOOTAiAG AMO PUOIKEC, XNHIKEC 1} PIKpop p00BOAEC TwV ahN v atomikii¢ deppatitidac.

Xepropog: To Pediacyn™ eivat Bloouppato yia my evbedetypévn xprion tou, dev epediCel To avBpwmvo déppa kat dev
€lvat evatoBnTomoinTi¢ Tou déppatoc. Aev anartolviat e181kéG MPOQUAAEELS KATA TO XEIPIOpO.

Ouhagn: To Pediacyn™ mpémet va puAdoceTal To apyIkd Tou appayiopévo doyeio ae ouvBrikes mepipaNhovrog. To mpoidv
Tipémel va udooeTal o€ Beppokpaoia dwpatiov Kat va mpooTaTevETal amd ouvBKkeC Yogne. Aev eivat evphekto. Metd T
Xprion, mpémet va kheivete kahd To doyeio mpiv To QUAGSeTe.

ZIraBepotnra: Méxptva avoryBei, n otabepotnta tov Pediacyn™ eivat Staopahiopévn péxpt v nuepopnvia Miéng (Seite
™ pLdAn yia 1o €to Kat tov priva Mjéne EEEE MM). Katd to dvotypa, onpelaote v niepopnvia oto onpeio e @dAng pe
v évdeidn «Date opened» (nuepopnvia mou avoixBnke). H otaBepotnTa ¢ pn xpnotpomomnpévng udpoyéAng eivat
Slaopahiopévn £wg kat yia 60 népeg petd To dvotypa.

08nyiec xpriong: To Pediacyn™ eivat £totpo mpog xprion xwpic va anareitat avapeién 1y apaiwon. Mpw kabapicete my
TiEPLOX 1) XPNOtpomoLoETe To MPoidy, MUveTe KatdMnAa Ta yépla oag. EpappooTe Tpeig popég TV npépa.

Tpomog epappoync: Mpwv kabapioete ™y meploxn i xpnotponoioeTe To mpoidyv, movete katdMnla ta épia oag.
Mvvete ™y mpoaBeBAnpiévn meptoxry mwg Ba aag umodeiel o emayyehpatiag Tou Topéa TG yeiag. Zteyvaate. Kahoyte
v mpoaPePAnpévn meployny pe pia Aemti otpwon Pediacyn™ kat piyte Ama péxpt va amwbei opotopoppa. Agnote To
O£pHa va OTEYVAOEL Kal PNV To SeMEVeTe.

I1po£|6¢molnu:|< Kat onuzm TIOU TIPEMEL VAl TTPOGESETE:

o Edv n ogpayion mp an6 napapiaon éxel payei, PNy To XpnotHomoEiTe.

* [1a e§wTeptki) Xprion povo, dev mpoopiletat yia éyxuon. Amo@UyeTe Gpeon emagr) e Ta pdtia, i Tov BAevvoyovo,
JeE eykavpata Tpitou BaBiov Kat avorxtég mnyég.

© Mnv 10 ypnoty Qv éyete Onoia oty

 Mnv xpnotporoteite To Pediacyn™ o€ ouvduaopo pe aNha mpoidvta mou epappoCovial Tomkd wpic ™ oupBouk
€enayyehatia Tou Topiéa TG yeia.

o Ye mepimtwon coBapwv 1} Babéwv Tpavpdtwy, i edv éxete AAES appiBohieg OXETIKA e Tov TPOTO EQappOyRG
oupBovheuBeite évav emayyehpatia To Topéa TG Lyeiag.

o Edv napouatactolv onpeia hoipwéng, oupBouleubeite évav emayyehpatia Tou Topéa Tg vyeiag.

© AvagépeTe TUYOV avemBUpNTES Evépyeleg O€ EnayyeNpaTia Tou Topéa TG Lyeiag.

 Na guhdooetal og Béon TV omoia Sev BAémouy kat Sev mpooeyyidouy Ta maidid.

o
It avn.

Anoppltpn Aev amarteital n Tpnon zlé’lkwv odnylav. AkohouBrjote Toug Katd Tomoug 1oYVOVTEC Kavoviopoug yia
pnotporointa f Mypéva papy  mpoiévra.

AodipeBulooih

Tvotatikd: HhektpohuBév vepd (H,0), pITIkd dhag payvnoiou-vatpiov, uOPOPIKO
VATPL0, EMKOUPIKES OUGIEC: unothplméi( VGTplO (Na0dl) kat unothplméi( 0o (Hodl).

AVAKIVHETE KAAA MIPIN APIN ANO TH XPHEH.

HASZNALATI UTASITAS:

CHD

Hasznalati javallatok A Pedia-:ynTM a sebgyégyulési folyamat eli)'segl'tésére szolgal olyan sebek esetén
az atopias bérgyulladassal kapcsolatos laesiok apolasara szolgal. A Pediacyn™ nedve5|test nydit,
ugyanakkor véddkorlatot is biztosit az atépias borgyulladas laesidiba torténé fizikai, kémiai és mikrobidlis
behatolassal szemben.

A termék kezelése: A Pediacyn™ javallott alkalmazasaban biokompatibilis, nem irritélja az emberi bért, és
nem bGrszenzibilizalo hatdsu. A termék kezelésekor nincs sziikség kiilonleges dvintézkedésekre.

Tarolas: A Pediacyn™ terméket eredeti, lezart tartalyaban kell tarolni kornyezeti feltételek mellett.
Szobah&mérsékleten tarolandd; a termék fagytél dvandd. Nem gydlékony. Hasznalat utan, tarolas el6tt a
tartalyt ismét le kell zarni.

Stabilitas: A fel nem nyitott Pediacyn™ termék stabilitdsa a lejarati datumig biztos (a lejarat évét és
hénapjat lasd az iivegen: ,EEEE HH”). Felnyitaskor jegyezze fel a datumot az iivegre, a ,Date opened”
(Kinyitas datuma) mezdbe. A fel nem hasznalt hidrogél stabilitasa kinyitas utén legfeljebb 60 napig biztos.

Hasznalati utasitas: A Pediacyn™ termék keverés vagy higitas nélkiil kész a haszndlatra. A teriilet
letisztitdsa, illetve a készitmény haszndlata el6tt mossa meg alaposan a kezét. Naponta haromszor
alkalmazando.

Kezelés: A teriilet letisztitasa, illetve a készitmény hasznélata el6tt mossa meg alaposan a kezét. Mossa le
az érintett terllletet az egészségiigyi szakember Utmutatdsanak megfelelGen. Szaritsa meg. Az érintett
teriiletet kenje be vékony réteg Pediacyn™ termékkel, és finoman dorzsdlje be (gy, hogy mindenhova
egyenletesen jusson. Hagyja a brt megszaradni, és ne mossa le.

»Vigyazat” szint( figyelmeztetések és megjegyzendo részletek:

o Ha az illetéktelen hozzaférést megakadalyozo zar fel van torve, ne hasznalja.

« Kizarélag killséleges hasznalatra, nem befecskendezés céljara. Ugyeljen ra, hogy ne jusson
kozvetleniil a szembe, nyalkahartyara, harmadfoka égési sériilésre és nyilt sebre.

 Ne haszndlja, ha érzékeny a poli(dimetil-sziloxan)ra.

o Egészségligyi szakember megkérdezése nélkiil ne haszndlja a Pediacyn™ terméket mas, helyileg
alkalmazando termékekkel egyiitt.

© Mély vagy stlyos sebek esetében, vagy ha a
egészségligyi szakemberhez.

o Ha fertzés jelei mutatkoznak, forduljon egészségiigyi szakemberhez.

© Minden r reakciot j égiigyi szakembernek.

* Gyermekektd| elzarva tartando.

p mas aggalyai vannak, forduljon

Hulladékba helyezés: Hulladékba helyezése nem igényel kiilonleges intézkedéseket. Tartsa be a
felhasznalatlan és lejart gyogyszerészeti termékekre vonatkozo helyi elGirasokat.

Alkotorészek:  Elektrolizalt Viz  (H,0), Poli(dimetil-sziloxan), ~ Natrium-Magnézium-Fluoroszilikat,
Natrium-Foszfat, kiegészité anyagok: Natrium-Hipoklorit (NaOCl) és Hipoklérossav (HOCI).

HASZNALAT ELOTT ALAPOSAN FELRAZANDO.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA:

P

Lietosanas indikacijas: Pediacyn™ ir indicéts ka paliglidzeklis bracu dziSanas procesa tikai sekundari dzistou
bricu granulacijas audos. Pediacyn™ ir indicéts ar atopisko dermatitu saistitu bracu aprapei. Pediacyn™ palidz
nodroinat mitrinasanu, atopiska dermatita izraisita briicé veidojot aizsargbarjeru pret fizikalu, kimisku un
mikrobialu invaziju.

Apie3anas: Pediacyn™ ir biosaderigs attieciba uz tam paredzéto pielietojumu un tas nekairina adu. Nav ipasu
piesardzibas pasakumu attieciba uz lietosanu.

Uzglabasana: Pediacyn™ jauzglaba ta originalaja noslégtaja konteinera apkartéjas vides apstaklos. Uzglabat
istabas temperatlra un sargat izstradajumu no sasalsanas. Tas nav uzliesmojoss. Péc lietosanas, pirms
uzglabasanas konteiners atkartoti janoslédz.

Stabilitate: Lidz atvérsanai Pediacyn™ stabilitate tiek garantéta lidz deriguma beigu datumam lidz deriguma
beigu datumam (attiecigo gadu un ménesi,GGGG MM skatit uz pudeles). Péc atvérsanas atziméjiet datumu uz
pudeles, sadala,Date opened” (,Atvérsanas datums”). Nelietota hidrogéla stabilitate tiek garantéta 60 dienas
pécatvérsanas.

Lietosanas noradijumi: Pediacyn™ ir gatavs lietosanai bez sajaukanas vai atskaidisanas. Ludzu, veiciet
atbilstoSu roku mazgasanu pirms apvidus notirisanas vai zalu lieto3anas. Pielietojiet tris reizes diena.

Arstasana: Lidzu, veiciet atbilstosu roku mazgasanu pirms apvidus notirisanas vai zau lietoanas. Nomazgajiet
skarto apvidu atbilstosi veselibas aprapes specilista ieteikumiem. Nosusiniet. Parklajiet skarto apvidu ar planu
Pediacyn™ kartinu un saudzigi iemasgjiet lidz ta vienmérigai izkliedei. Laujiet adai nozat un nenomazgajiet.

Bridinajumi un piezimes:

« Nelietot, ja bojats nodrosinajuma blivéjums pret pieklasanu.

o Tikai arigai lietosanai, nevis injekcijam. lzvairities no tiesas saskares ar acim, glotadam, tresas pakapes
apdegumiem un atvértam bracem.

« Nelietot pie paaugstinatas jutibas pret polidimetilsiloksanu.

o Nelietot Pediacyn™ kombinacija ar citiem topiskajiem izstradajumiem, nekonsultéjoties ar veselibas
apripes specialistu.

 Dzila vai nopietna ievainojuma gadijuma vai, ja ir cita veida apsvérumi par arstésanu, konsultéjieties ar
veselibas apripes specialistu.

o Infekcijas pazimju gadijuma konsultgjieties ar veselibas apriipes specialistu.

o Zinojiet veselibas apriipes specialistam par jebkadam blakném.

o Glabajiet bérniem nesasniedzama un neredzama vieta.

lzme3ana: IpaSu apsvérumu attieciba uz izmeSanu nav. Attiedba uz neizlietotiem farmaceitiskiem
izstradajumiem un zalém péc to deriguma terminu beigam ievérojiet vietéjos noteikumus.

Sastavdalas: Elektrolizéts Udens (H,0), Polidimetilsiloksans, Natrija Magnézija Fluorosilikats, Natrija
Fosfats, pallgwelas Natrija Hlpohlonts (Na0Cl) un Hlorapskabe (HOCI).

PIRMS LIETOSANAS LABI SAKRATIET.

VARTOJIMO INSTRUKCIJA: @
Indikacijos: ,Pediacyn™" skirtas vartoti kaip adjuvantas gydant Zaizdas, kurios esant maturacijos fazei gali
uzgyti tik natdraliai uzsitraukdamos. ,Pediacyn™" yra skirtas su atopiniu dermatitu susijusioms Zaizdoms
priziaréti. ,Pediacyn™" padeda drékinti atopinio dermatito Zaizdas ir formuoja apsauginj barjera nuo fizinio,
cheminiy medziagy ir mikroby jsiskverbimo j Zaizdas.

Naudojimas: Vartojant pagal numatytaja paskirtj,Pediacyn™" yra biologiskai suderinama, Zmogaus odos
nedirginanti ir nesensibilizuojanti priemoné. Specialiy atsargumo priemoniy dirbant su priemone nereikia.

Laikymas: ,Pediacyn™" reikia laikyti sandariai uzdarytg originalioje talpykléje kambario salygomis. Produkta
laikykite kambario temperatiroje ir apsaugokite nuo uzsalimo. Priemoné nedegi. Po vartojimo pries padedant j
laikymo vieta talpykle reikia vél uzdaryti.

Galiojimas: ,Pediacyn™” stabilumas neatidarytoje pakuotéje uztikrinamas iki tinkamumo datos (metai ir
ménuo, iki kada priemoné tinkama vartoti, nurodyti ant buteliuko MMMM mm formatu). Talpyklés atidarymo
datg jrasykite ant buteliuko lange ,Date opened” (atidarymo data). Nevartojamo hidrogelio stabilumas
uztikrinamas ne ilgiau nei 60 dieny po atidarymo.

Vartojimo nurodymai:, Pediacyn™" paruostas vartoti; jo maisyti arba skiesti nereikia. Prie$ valydami sritj arba
naudodami gaminj, tinkamai nusiplaukite rankas. Tepkite tris kartus per diena.

Vartojimas: Prie$ valydami sritj arba naudodami gaminj, tinkamai nusiplaukite rankas. Nuplaukite paveikta sritj,
kaip rekomenduoja sveikatos priezitros specialistas. Nusausinkite. Padenkite paveiktg sritj plonu,,Pediacyn™"
sluoksniu ir $velniai masazuokite, kol tolygiai paskirstysite. Leiskite odai i3dZidti ir priemonés nenuplaukite.

Ispéjimai ir atsargumo priemonés:

« Nevartokite, jeigu pazeista apsauginé plomba.

o Tik ivirSinio vartopmo negallma daryti |nJekc|jq Venkite tiesioginio kontakto su akimis, gleivine, treciojo
laipsnio is ir atviromis Zai

« Nevartokite, jei esama jautrumo polidimetilsiloksanui.

 Nevartokite ,Pediacyn™ kartu su kitais iSvirsiniais produktais be sveikatos prieZitiros specialisto
konsultacijos.

* Jeigu Zaizdos gilios, rimtos arba iskilo kity su gydymu susijusiy abejoniy, kreipkités  sveikatos priezitros
specialista.

o Jei yra infekcijos pozymiu, pasitarkite su sveikatos priezitiros specialistu.

o Apie visas nepageidaujamas reakcijas praneskite sveikatos priezitros specialistui.

« Laikykite vaikams nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje.

Utilizavimas: Specialiy priemoniy Salinant nereikia. Su nevartojamais ir pasibaigusio vartojimo termino
farmaciniais produktais elkités vadovaudamiesi vietiniais nuostatais.

Sudétis: Elektrolizintas Vanduo (H.0), Polidimetilsiloksanas, Natrio ir Magnio Fluorosilikatas, Natrio Fosfatas.
Pagalbinés medziagos: Natrio Hlpoczhlontas (Na0cl) ir Hipochloro Ragstis (HOCI).

PRIES NAUDOJIMA GERAI SUKRATYTI.

SPOSOB UZYCIA:
Wskazania do Pediacyn™ jest wsk do ia jako substancja pomocnicza w procesie leczenia
ran w przypadku ran, ktére moga sie zagoic jedynie w wyniku ziaminowania w fazie dojrzewania. Pediacyn™ jest
wskazany do stosowania w pielegnacji zmian zwiazanych z atopowym zapaleniem skéry. Pediacyn™ wspomaga
nawilzanie, jednoczesnie tworzac bariere chronigca zmiany zwigzane z atopowym zapaleniem skory przed czynnikami
fizycznymi, chemicznymi oraz drobnoustrojami.
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Postepowanie z produktem: Pediacyn™ to produkt biozgodny w zakresie wsk 7a , ktory nie drazni
ludzkiej skory ani nie jest srodkiem uczulajacym skore. Nie s3 wymagane zadne specjalne srodki ostroznosci dotyczace
postepowania z produktem.

Przechowywanie: Pediacyn™ nalezy przechowywa¢ w oryginalnym, szczelnie zamknigtym opakowaniu w
temperaturze pokojowej. Produkt nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej i chroni¢ przed zamarznieciem.
Produkt jest niepalny. Po uzyciu pojemnik nalezy ponownie zamknac, przed przeniesieniem do miejsca przechowywania.

Stabilnosc¢: Przed otwarciem stabilnos¢ produktu Pediacyn™ jest gwarantowana do uptywu daty waznosci (rok i miesiac
utraty waznosci mozna znalez¢ na butelce w formacie: ,RRRR MM”). Po otwarciu nalezy zapisa¢ date na butelce w
obszarze, Date opened” (Data otwarcia). Stabilnos¢ niezuzytego hydrozelu jest gwarantowana do 60 dni po otwarciu.

Wskazowki dla uzytkownika: Pediacyn™ jest gotowy do uzycia bez potrzeby mieszania czy rozcieficzania. Przed

oczyszczeniem obszaru lub uzyciem produktu nalezy odpowiednio umyc rece. Produkt nalezy stosowac trzy razy dziennie.

Stosowanie: Przed oczyszczeniem obszaru lub uzyciem produktu nalezy odpowiednio umy¢ rece. Umy¢ dotkniety obszar
zgodnie z zaleceniami pracownika stuzby zdrowia. Osuszyc. Pokryc dotknigty obszar cienka warstwa produktu Pediacyn™
i delikatnie wcierac az do réwnomiernego rozprowadzenia. Pozwolic skorze wyschnac i nie zmywac produktu.

Ostrzezenia i uwagi:
* Jes]i pieczec chroniaca przed naruszeniem jest przerwana, nie nalezy uzywac produktu.

 Wyfacznie do uzytku zewnetrznego. Produkt nie jest przeznaczony do wstrzykiwania. Unikac bezposredniego
kontaktu z oczami, btonami $luzowymi, oparzeniami trzeciego stopnia i otwartymi ranami.

© Nie stosowac w przypadku nadwrazliwosci na polidimetylosiloksan.

* Nie nalezy uzywac produktu Pediacyn™ w skojarzeniu z innymi produktami stosowanymi miejscowo bez konsultagji
z pracownikiem stuzby zdrowia.

W przypadku gtebokich lub powaznych ran badz w przypadku innych watpliwosci dotyczacych leczenia nalezy sie
skonsultowac z pracownikiem stuzby zdrowia.

© W przypadku objawéw zakazenia nalezy sie skonsultowac z pracownikiem stuzby zdrowia.

© Wszelkie dziatania niepozadane nalezy zgtasza¢ pracownikowi stuzby zdrowia.

o Przechowywac w miejscu niedostepnym i niewidocznym dla dzieci.

Utylizacja: Nie ma zadnych specjalnych wymagan dotyczacych utylizacji. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych niezuzytych i przeterminowanych produktéw farmaceutycznych.

Sktadniki: Woda Elektrolizowana (H,0), Polidimetylosiloksan, Fluorokrzemian Sodowo-Magnezowy, Fosforan Sodu,
substancje pomocnicze: Podchloryn Sodu (NaOCl) i Kwas Podchlorawy (HOCI).

PRZED UZYCIEM NALEZY SILNIE WSTRZASNAC.

SPOSOB UZYCIA:

@

Indikace: Pripravek Pediacyn™ je indikovan jako adjuvans pfi hojeni ran, které se mohou hojit pouze per secundam ve
fézi zrani. Pripravek Pediacyn™ je indikovan k Iéché lézi u atopické dermatitidy. Pripravek Pediacyn™ pomdha
zvlhovanim a tvofi tak ochrannou bariéru proti fyzikalnim a chemickym vliviim a proti priniku mikrobi do lézi u
atopické dermatitidy.

Manipulace: Pripravek Pediacyn™ je pfi indikovaném pouziti biokompatibilni; nedrazdi lidskou kiizi a nezplisobuje
precitlivélost kiize. Nejsou zapotiebi Zadnd zvlastni opatfeni pro manipulaci.

Uchovavani: Pfipravek Pediacyn™ uchovavejte v piivodnim utésnéném obalu pfi béznych pokojovych podminkéch.
Uchovavejte pii pokojové teploté a chrarite pred mrazem. Vyrobek je nehoflavy. Nadobku je nutno po poutiti pred
ulozenim znovu uzaviit.

Stabilita: AZ do otevieni je zajiSténa stabilita pfipravku Pediacyn™ az do data exspirace (rok a mésic data exspirace jsou
uvedeny na lahvicce ve formdtu ,RRRR MM"). Po otevieni zaznamenejte datum na lahvicku v ¢asti,Date opened”
(datum otevreni). Stabilita nepoutzitého hydrogelu je zajisténa az do 60 dndi po otevieni.

Navod k poutiti: Pripravek Pediacyn™ je pfipraven k pouZiti; neni tfeba zadné michani ani fedéni. Pfed vyciSténim
oblasti ¢i pouzitim pfipravku si nélezité umyjte ruce. Aplikujte tfikrét denné.

Lécha: Pred vycisténim oblasti ¢i pouzitim piipravku si nélezité umyjte ruce. Postizenou oblast omyjte podle doporuceni
zdravotnického pracovnika. Osuste. Na postizenou oblast naneste tenkou vrstvu pripravku Pediacyn™ a jemné jej
vtirejte, az bude rovnomérné rozprostreny. Nechte kiizi uschnout a neoplachuijte ji.

Varovani a upozornéni:

o \lyrobek nepouzivejte, pokud je porusen bezpecnostni uzdvér.

 Pouze k vnéjsimu poutZiti; neni urcen k injekénimu podani. Zabrarite pfimému kontaktu s ocima, sliznicemi,
popaleninami tietiho stupné a otevienymi ranami.

o Nepouzivejte v piipadé precitlivélosti na polydimethylsiloxan.

o Pripravek Pediacyn™ nepouzivejte v kombinaci s jinymi topickymi pfip:
pracovnik.

o\ pfipadé hlubokych ¢ zavaznych ran, nebo pokud mate jiné obavy tykajici se Iéchy, se poradte se zdravotnickym
pracovnikem.

© Objevi-li znamky infekce, poradte se se zdravotnickym pracovnikem.

0 jakychkoli nezddoucich Gincich informujte zdravotnického pracovnika.

o Uchovavejte mimo dosah a dohled déti.

Ky, pokud tak nedoporuéi zdravotnicky

Likvidace: Nejsou zapotiebi zadnd zvlastni opatfeni pro likvidaci. Postupujte podle mistnich predpis pro nepoutzité
farmaceutickeé piipravky a farmaceutické pipravky s proslou dobou pouzitelnosti.

Slozky: Elektrolyzovand Voda (H,0), Polydimethylsiloxan, Fluorokfemicitan Sodno-Hofecnaty, Fosforetnan Sodny,
pomocné latky: Chlornan Sodny (NaOCl) a Kyselina Chlorna (HOCI).

PRED POUZITiM DUKLADNE PROTREPTE.

NAVODILA ZA UPORABO: @
Indikacije za uporabo: Hidrogel Pediacyn™ je indiciran kot dodatek pri postopku celjenja rane za rane, ki se lahko
pozdravijo samo v drugi stopnji zrelosti. Hidrogel Pediacyn™ je indiciran za nego poskodb, povezanih z atopicnim
dermatitisom. Hidrogel Pediacyn™ pomaga pri vlazenju, medtem ko ustvari zascitno previeko na atopicnih
dermatiticnih poskodbah za zascito pred fizicnimi, kemicnimi in mikrobnimi stiki.

Ravnanje: Hidrogel Pediacyn™ je biozdruzljiv za indicirano uporabo, ne drazi cloveske koze in ne povzrota
obCutljivosti koze. Posebni ukrepi za ravnanje niso potrebni.

Shranjevanje: Hidrogel Pediacyn™ shranjujte v originalno zaprtem vsebniku pri okoljskih pogojih. Shranjujte pri
sobni temperaturi in preprecite zamrznitev. Raztopina ni vnetljiva. Po uporabi vsebnik ponovno zaprite, preden ga
shranite.
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Stabilnost: Do odprtja je stabilnost hidrogela Pediacyn™ zagotovljena do izteka roka up sti (glejte vsebnik za
leto in mesec izteka roka uporabnosti LLLL MM). Datum odprtja zabeleite na plastenki na predelu ,Date opened
(Datum odprtja)”. Stabilnost neuporabljenega hidrogela je zagotovljena do 60 dni po odprtju.

Navodila za uporabo: Hidrogel Pediacyn™ je pripravljen za uporabo in ga ni treba me3ati ali redciti. Pred ¢id¢enjem
obmodja ali uporabo izdelka si ustrezno umijte roke. Nanesite trikrat na dan.

Zdravljenje: Pred ciscenjem obmodja ali uporabo izdelka si ustrezno umijte roke. Prizadeto obmogje umijte po
navodilih zdravstvenega strokovnjaka. Posusite. Na prizadeto obmogje nanesite tanko plast hidrogela Pediacyn™ in
ga nezno razmazite, dokler ni enakomerno porazdeljen. Pocakajte, da se koza posusi, in ne izpirajte.

Opozorila in pomembni ukrepi:

o Ne uporabljajte, e je i zamasek p

* Samo za zunanjo uporabo, ni za injiciranje. Preprec|te neposredni stik z oémi, sluznicami, opeklinami tretje
stopnje in odprtimi ranami.

 Ne uporabljajte, e ste preobcutljivi na polidimetilsiloksan.

* Brez posveta z zdravstvenim strokovnjakom hidrogela Pediacyn™ ne uporabljajte v kombinaciji z drugimi
topikalnimi izdelki.

« (e so rane globoke ali resne ali e imate druge pomisleke glede zdravljenja, se posvetujte z zdravstvenim
strokovnjakom.

« (e opazite znake okuzbe, se posvetujte z zdravstvenim strokovnjakom.

 \/se nezelene ucinke porocajte zdravstvenemu strokovnjaku.

o Shranjujte nedosegljivo in nevidno otrokom.

Odstranjevanje: Za odlaganje ni posebnih navodil. Upostevajte lokalne predpise za neuporabljene farmacevtske
izdelke z zapadlim rokom uporabnosti.

Sestavine: Elektrolizirana Voda (H,0), Polidimetilsiloksan, Natrijev M
pomozni snovi: Natrijev Hipoklorit (NaOCI) in Hipoklorova Kislina (HOCI).

ijev Fluorosilikat, Natrijev Fosfat,

PRED UPORABO DOBRO PRETRESITE.

NOTKUNARLEIOBEININGAR:

as>

Leidbeiningar um notkun: Pediacyn™ er gefid upp sem hjalparefni vid greedingu & sarum sem geta
einungis groid med hjalparmedferd i vaxtarfasa. Pediacyn™ er gefid upp fyrir medferd a sdrum sem tengjast
ofnaemishidbdlgu. Pediacyn™ studlar ad mykingu og myndar um leid vernd gegn iferd i sérin af voldum
ofnaemishtidbdlgu af edlisfreedilegum, efnafraedilegum orsokum svo og orverum.

Medhondlun: Pediacyn™ er liffraedilega samhaeft fyrir tileetiada notkun, er ekki ertandi fyrir hiid manna og
er veldur ekki ljésnami & had. Engar vartdarrddstafanir eru naudsynlegar vegna medhondlunar efnisins.

Geymsla: Pediacyn™ & ad geyma i upprunalegum lokudum umbtdum vid stofuhita. Geymist vio stofuhita og
komid i veg fyrir ad pad friosi. Efnid er ekki eldfimt. Eftir notkun parf ad loka ilatinu aftur adur en pad er sett
i geymslu.

Stddugleiki: bar til umbudir Pediacyn™ eru opnadar er stidugleiki pess tryggdur fram ad gildislokum (sjé
floskuna um ar og manud gildislola AAAA MM). begar flaskan er opnud parf a0 skra dagsetninguna i lionum
,Date opened* (,dagsetning opnunar*). Stodugleiki onotadrar lausnar er tryggd i allt ad 60 daga eftir opnun.

Leidbeiningar um notkun: Pediacyn™ er tilbid til notkunar og ekki er porf & bléndun eda ttpynningu. Adur
en sveedio er hreinsad eda varan notud skal pvo hendur vandlega. Berdu & prisvar & dag.

Medferd: Adur en svaedio er hreinsad eda varan notud skal pvo hendur vandlega. bvodu medferdarsvadid
samkveemt radleggingum heilbrigdisstarfsmanns. purrkadu. Berdu punnt lag af Pediacyn™ & medferdars-
veedid og nuddid pvi varlega par til pad hefur dreifst jafnt Gt. Leyfid hidinni ad porna og pvoid efnid ekki af
henni.

Advaranir og atridi sem ber ad hafa i huga:

* Notist ekki ef innsiglio a floskunni er rofio.

 Adeins til notkunar Utvortis, ekki til inndeelingar. Fordastu snertingu vid augu, slimhto, pridja stigs
brunasar og opin sér.

* Notadu ekki ef ofneemi fyrir polydimetylsiloxani er til stadar.

* Notadu ekki Pediacyn™ i tengslum vio 6nnur efni fyrir stadbundna medferd an pess ad pad sé radlagt
af heilbrigidsstarfsmanni.

o Ef sér eru djup eda alvarlegs edlis eda pu ert med onnur medferdarvandamal parftu ad hafa samband
vio heilbrigdisstarfsmann.

© Ef merki um sykingu koma fram skal hafa samband vid heilbrigdisstarfsmann.

o Tilkynna skal allar aukaverkanir til heilbrigdisstarfsmanns.

* Geymist par sem born hvorki na til eda sja.

Forgun: EKKi er porf & neinum sérstokum radstéfunum. Fara skal ad i samreemi vid innlendar reglugerdir um
onotadar og Utrunnar lyfjafreedilegar vorur.

Innihaldsefni: Rafgreint Vatn (H,0), Polydimetylsiloxan, Natrium-Magnesiumfliordsilikat, Natriumfosfat,
hjélparefni: Natrium Hypoklorit (NaOCl) og Hypoklérsyra (HOCI).

VINSAMLEGA HRISTI® VEL FYRIR NOTKUN.

Nokazakua 3a ynotpe6a:

3aynotpeba: Pediacyn™ e np 3aynotpefa kato JOMbAHNTENHO CPEACTBO B NPOLIECa Ha NedeHie Ha
PaHu, KOUTO MOraT Aa 03paBeAT Camo BTOPUYHO BbB q)a?;aTa Ha (b3pABaHe. Pedia(yn"“ € NpeaHa3HayeH 3a rpuxu 3a nesuu,
BbP3aHu ¢ atonnueH Aepmarut. Pediacyn™ cnocobetea 3a KaKTo 1 3a ¢of Ha 3aluTHa 6apuepa
CpeLLly QU3NYHa, XMMIYHa 1 MUKPOGHA MHBA3WA B Ne3uWTe, CBbP3aHI C aToNiueH AepMaThT.

Pa6ota ¢ npopykTa: Pediacyn™ e 6vocbBMeCTUM 3a ynotp My no He AipasHu KOXa W He e

KOXeH ceH(Mﬁmnmamp. He ce usnckBar cnewyuantu npeanasHu MepKi npu paGOTa CMPOAYyKTa.

CobxpaHenue: Pediacyn™ Tpa6Ba fa ce ¢ B OPUTHHANHUA P MIPU YCNIOBIATA HA OKONIHATa CPefa.
(CbXpaHsiBaliTe Ha CTaitHa TemnepaTypa 1 naseTe NPoAyKTa oT 3aMpb3gate. Toii He e 3ananum. (e ynoTpe6a, KowTeiiHepbT
TpAOBa OTHOBO /A3 Ce 3aTBOPH, PN A3 (& CbXPaHABA.

Cra6unocr: Mpeay otBapaHe cTabunHocTTa Ha Pediacyn™ e rapaHTvpaHa Ao AaTaTa Ha U3TWuaHe Ha CPOKa Ha TOAHOCT
(BuTe GyTMNKaTa 3a FOAMHATA 1 MeCeLia Ha M3TUYaHe Ha cpoka Ha ropHocT “TTTIT MM”). Cnep otBapaHe oT6enexere atata
BbpXy byTvnkata B cekopa “Date opened” (flata Ha oTBapaHe). (rabunHocTTa Ha Xupporen e raf paHa io
60 AHK Cnef oTBapsAHe.

YkasaHuna 3a ynotpe6a: Pediacyn™ e rotos 3a ynotpeba, 6e3 zia ce Hanara cmecBake unu paspexaane. lpean Aa nouucrete
MACTOTO WK A1a U3M0N13BaTe NPOZYKTa, MOAA, U3MUiITe PbLieTe C1 Mo MOAXOASALL HauwH. HaHaCAiiTe TP MbTU AHEBHO.

Jlevenue: an,ClM Aa noyncTeTe MACTOTO UK Aa U3non3eate NpoAykTa, Mons, n3muiite PbLeTe 1 N0 NOAXOAAL HAYNH.
”pOMI/IIZTe 3aCerHaTA yyacTbK C(brnacHo npenopbKuTe Ha Bawwma 3/lpaBeH CneLuanucr. ﬂon(ymem Haecete TbHBK Cnoit
Pediacyn"‘ BDbPXY 3acerHatua yuyacTbK u neko pa3T'bPKBal7l'l€, A0KaTo Ce pasnpejeny paBHOMepHO. OcraBete KoXara a
W3CbXHE U He U3MUBaiiTe.

" 3ac
peayny
® Ako MPOTVB 0TBAPAHE € CYyTeHa, He npofyKTa.

© (amo 32 BbHLUHA ynoTpeba, He e Npe/iHa3HaueH 3a HXeKTUpaHe. /136ArBaiiTe NPAK KOHTAKT C 04MTe, MraBuLUTe,
3rapAHUA OT TPETa CTeneH 1 OTKPUTH PaHu.

® Jlane ce npi YyBC TKbM WNOKCaH.
® He iite Pediacyn™ B CApyrm npozyKTY 6e3 npenopbKa 3a ToBa oT 3ApaBeH
crewuanucr.

© B cyyail Ha AbNGOKI WK CEPUO3HI Pak, Wi aKO UMaTe HAKAKBY APYriA PUTECHEHWS 110 OTHOLIEHNE Ha SIEYeHNeTo,
KOHCY/TUPAITe Ce CbC 3APaBeH CTIeLManicr.

© [y Hanuume Ha ny Ha MH e KOHC CbC3APaBeH CMeuyanucr.

© (b0614aBaiiTe 32 BCAKAKBI HeXenaHu peakLyui Ha 34paBeH Creanicr.

© [la ce CbxpaHsiBa Ha MACTO Aaneye 0T Noreaa 1 40Cera Ha fela.

MSXBBP"HHE: He ce u3nckat cneunanimn MepKI 3a W3XBbpAAHe. Cnasgaiite MecTHaTa Hapenﬁa 33 Heu3non3BaHu
¢apMauequHm NPOAYKTI 1 3@ TaKNUBA C U3TEKBN CPOK HA FOAHOCT.

Cocrasku: Enektponusupana oga (H,0), nonuaumMeTncuiokca, Hatpues MarHesues gnyopocuivkar, Harpues ocdar,
cnomaraTenu BeLuectsa: Hatpues xunoxnoput (NaOCI) u xunoxnopucta kncenuna (HOCI).

Mons, paknatete no6pe npeav ynotpe6a.



